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Lovas Istvan

Darazsfészek*
Lengyel ségor

A délvidéki magyarsag hentesei, a tartoma-
nyi katonai kozigazgatds partizan tisztjei, akik
megszervezték és Kkivitelezték tobb ezer artat-
lan magyar kivégzését, olyan Ujnagyfényi telepes
gyereket, akkor mar felcseperedett fiatalembert,
partizannak kinevezett harcost kuldtek Lengyel s6-
gorért, aki valamikor gyerekkoraban neki kbszén-
hette, hogy megtudta, mi a Stolwerck cukorka,
meg a tejes csokoladé.

Talan ezzel magyarazhatd, hogy amikor a rosz-
szat sejté Lengyel ségor megkérdezte tdle, téli ka-
batjan kivil vigyen-e magaval meleg pokrdcot, azt
vélaszolta:

,Cika Pista, vi ¢ete za sat vremena da se vratite
kuci, samo vas pozivaju na informativni razgovor.”
Vagyis: , Pista bacsi, magéat csak beszélgetésre
hivjak. Egy 6ran belll itthon lesz.”

Nem lehet tudni, a fiatalember &szintén gondol-
ta-e, tehat fogalma sem volt réla, mibe keverték
bele, vagy csak megjatszotta a tudatlant.

Tény az, hogy Lengyel ségor elvitele 6ta sok
szézezer ora mulott el, s hozzéatartoz6i ma sem
tudjak, hova hurcoltak el, hol verték agyon, hol
van jeltelen sirja. Feleségének, Orzse nénémnek,
a sok ezer artatlanul lemészarolt bacskai magyar-
nak a hozzéatartoz6jahoz képest legaldbb annyi
,szerencséje” volt, hogy megtudta, mivel vadoltak,
milyen indoklassal gyilkoltak le a férjét. Vele egyutt
beidézték és elhurcoltak vejét, Pimiszker Gyulat
is, akit, ugy tlnik, valami csoda folytan, miutan fél-
holtra verték, hazaengedték. Azért irom, hogy gy
tinik, csoda folytan, mert nem valdszinitlen felteé-
telezni, hogy nem tudtak eldonteni, magyar-e vagy
szlav. Mert a neve sem egyértelmien magyar.

Gyula mondta el, hogy Lengyel sogort azért
verték agyon, mert a vendeégl6jeben tartotta ala-
kulé kozgyllését a magyar Turul Szovetség helyi

tagozata. S a torténelemben nehezen eligazodo
szerb tisztek ezt a szervezetet fasisztanak ming-
sitették.

Szerb kutatok megallapitasa szerint Tito korai
rendszerében, osztalyharc cimén, kordlbeltl 200
000 embert gyilkoltak le. Talnyomorészt szerbe-
ket, népellenségnek mindsitve Oket. A magyarok
esetében viszont nem volt jelentésége az ideoldgi-
anak. Elég volt csak magyarnak lenni.

Ezt meggy6zéen szemlélteti ez a mi nagyfényi
esetlink. Lengyel sogort, a magyart legyilkolték,
mikozben falunkban a haja szala sem gorbilt meg
a bunyevac Sandor bacsinak, a Baé Sandornak,
aki Szélasi uralomra jutdsanak napjan folvarrta
karjara a nyilas keresztet, s mindig biszkén, hi-
valkododn viselte, amig a nyilas rendszer meg nem
bukott.

Lengyel sogor Pesten veégezte el a
vendéglatoipari iskolat. A vilag egyik leghiresebb
éttermében, a Gundelben inaskodott, s ott sza-
badult fel, valt pincérsegéddé. Bar rokonsagban
voltunk — én még gyerek — sohasem Kkeritettem
alkalmat arra, hogy megkérdezzem téle, hogyan
vetddott éppen hozzank, Nagyfényre. Hisz az nyil-
vanvalé volt, hogy nem kozllink vald, vagyis hogy
valahonnan j6tt a csaladja.

Anyja, Viktor néni — ez a név nalunk, a faluban
teliességgel ismeretlen volt —, reformatus hitet val-
lott, amire a magyar €s bunyevac vegyes lakossagu
kornyezetben nem volt példa. Babaasszony volt. S
abban is ritkitotta parjat, hogy férfihez illéen ivott.
lttak nalunk az id6sebb parasztasszonyok, szinte
kivétel nélkdl, féleg palinkat, de titokban, a vilag
szégyene ragadt volna rajuk, ha kiderdl a tényal-
l&s. Viktor néni viszont nyiltan ivott. Nem egyszer
pityokas allapotban vezette le a szllést. De mindig
kifogastalan szakmai tudassal és tapasztalattal.

* Az Aracs szerkeszt6sége ezzel a két irassal bucslzik a kbzelmdaltban elhunyt tjsagirétol.
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Arrdél volt hires, hogy tobb évtizedes tevekenység
alatt Nagyfényen egyetlen sziléanya sem halt bele
a szilésbe.

Volt ugyan egy kivétel, a szépséges alkatu pos-
taskisasszony, akit nyugodtan mondhatunk férjével
nagyfényi Julidnak és Romeodnak, olyan romanti-
kus elragadtatassal szerették egymast. Az a gyo-
nyoru fiatalasszony halt bele a szilésbe. De nem
Viktor néni keze alatt, hanem a szabadkai kérhaz
szilészeti osztalyan. Minthogy nem bizta magat
egy falusi babaasszonyra. Mondtak is a faluban,
hogy vesztére, mert Viktor néni keze alatt élve ma-
radt volna.

A hozzank vet6dott Lengyel csalad soha nem
valt egészen nagyfényivé. Nemcsak a mar emli-
tett reformatussaguk miatt, hanem azért is, mert
Pista sogor, Viktor néni fia nem nalunk, hanem
Ujnagyfényen nyitott vendéglét. Ennek egyetlen
logikus magyarazata csak az lehetett, hogy 6ccsé-
nek, Péternek ott volt hentesiizlete. De nem ott,
ahol Lengyel ségor nyitott vendéglét, hanem a falu
Nagyfény felé esé részében.

Fogalma sem volt, hogy ez a vasuttal szegélye-
zett rész, meg amaz, a Csantavér feléli két teliesen
kulonbdzd vildg. Itt bunyevacok meg magyarok
laktak, amott meg kizarélag szerb telepesek. El-
szigetel6dve a kérnyezetuktdl, a vasuton tuliaktdl,
valahogy mindig veszélyeztetve érezték magukat.
Mar csak azért is, mert tul kozel voltak egymashoz,
terdletileg.

Lengyel sogor ebbe a dardzsfészeknek mond-
haté kdzegbe robbant be, amelyet az éshonos
nagyfényiek a mai napig is Likanak, a telepesek
meg kezdetben hercegovinai sziléfalujuk szerint
Hadzicevonak neveztek.

Napokig senki sem nyitott ra ajtét. Amikor aztan
egy napon mégis megtették, Lengyel ségor kipat-
tant a sontés mogul, szivélyesen tidvozolte vende-
geit s egy asztalhoz invitalta 6ket. Majd folvette a
rendelést. Nem is sejtve, hogy nem egyszeri ven-
dégek, hanem lényegében nem hivatalos delega-
cio latogatta meg, hogy kipuhatolja, milyen arro-
gans betolakodé furakodott kozéjik.

Lengyel sbgor, ahogyan inas koraban a
Gundelban tanulta, nem alazatosan, csak enyhén
udvariasan meghajolt, s nem azt kérdezte, hany
palinkat hozzon, hanem ,mit éhajtanak”. S felso-
rolta a kinalatot, a szilva-, barack- és torkolypélin-
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katdl a skot whisky-ig, a Martin konyakot meg a
Courvoisie-t, majd a borok hosszu sorat.

Ez zavarba hozta vendégeit, mert itt, a kocsma-
ban a pincér csak azt kérdezte, ki milyen mennyi-
ségben kivanja a sligovicéat vagy a torkélypalinkat.
S nem jott el6 semmilyen mas kinalattal.

A falu altal kikildott vizit eredménye az volt,
hogy az a Lengyel nevi betolakodd, aki nemcsak
hogy helybeli, hanem még magyar is, ugy tinik,
rokonszenves uzletember. Nem hiszik, hogy van
benne rosszindulat.

Ezutan mar Lengyel ségor vendéglbjének ajtaja
gyakran nyilott, s a helybeliek kezdték otthon érez-
ni magukat nala, a Cika PiStanal. Igazi rokonszen-
vilket azonban élete egyik legnagyobb gyengese-
gével szerezte meg.

A hdnap egy napjat kivéve, valdszinileg 6 volt a
falu egyetlen antialkoholistaja. Aki csak kiszolgalt,
de nem ivott szeszes italt. Azon az egy napon vi-
szont bement a 25 kilométerre |évé Szabadkara,
S ott a Baranyban vagy a varos valamelyik mas
elékel6 mulatojaban a ,sargaféldig leitta magat”.
S ilyenkor mindig kitalalt valamilyen eredeti buta-
sagot. Egy alkalommal példaul két fiakert bérelt,
az egyikben 6 Ult a zenészekkel, akik utkozben
orakon &t megallas nélkil huztak kedvenc nétait,
a masik fiakerbe a kalapjat meg a gorbebotjat he-
lyezte el, amelyeket egyébként sohasem szokott
magaval vinni.

igy tette meg vidam hangulatban az utat Sza-
badka és Ujnagyfény kozétt. igy érkezett haza tok-
részegen az 6 kedves Orzsikéjéhez. A fiakerben
legalabb masfél-két kilo legkivaloébb édességgel, a
szabadkai Ruff cukorgyar europai szinvonall nya-
lanksagaival. S elosztotta az lidvozlésére, nem ép-
pen dnzetlenll, 6sszesereglett gyerekhad kozott.

Birkattrelmi Orzse néném mar megszokta
ezeket a bolondériakat, nem idegeskedett, kifizette
a horribilis szamlakat. Mik6zben baratsagosan mo-
solygott vendégeire, s csak annyit mondott: ,Bo-
lond lukbol bolond szél fuj.”

A falu gyerekei mindig tudtak a napot, Lengyel
sogor ,bolond napjat”, s azt is, mikor kell minél ko-
zelebb verekedni magukat, a cukorkaosztashoz,
ami Lengyel sogor ,bolond napjanak” elmaradha-
tatlan tartozéka volt.

Aztan, ahogy kozeledett hozzank a vilaghabo-
ra szele, ez a szél Lengyel sogort is hazasodorta,
kozénk.
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O olyan ember volt, hogy ahol megjelent, min-
dig jott vele valami Gj. Néha jelentéktelen, szora
sem érdemes, de néha életformalé véaltozas. Je-
lentéktelennek tlint, de mégsem volt egészen je-
lentéktelen példaul Ugyeskedése, hogy a borivo
nagyfényiekkel megkdstoltassa a sort. Volt ehhez
hasonlé prébalkozas mashol is. Lengyelorszagban
példaul a vezetés vodka helyett borivasra probalta
raszoktatni honfitarsait. A legfinomabb portugal és
spanyol borokkal tomték meg az lzletek kirakatait.
S az allami szubvencioknak koszOnhetéen vala-
mennyi hozzaférhetd, Eurépaban a legolcsébban
vasarolhato lett naluk. A lengyelek mégis lényegé-
ben maradtak a vodkajuk mellett.

Lengyel sdgornak viszont minden megeréltetés
nélkul sikerlt ravenni a borivd nagyfényi férfiakat,
hogy sért is igyanak. Oszintén szélva egyfajta atej-
téshez folyamodott.

Amolyan falusi Unnepnek minésitve kezdemé-
nyezését, egy napon bejelentette, hogy vasarnap
délutan tormas virslire hivja a falu lakossagat.
Nagyfényen a virsli szinte ismeretlen fogalom volt.
Az ember egy kezének ujjain kdnnyen megszam-
lalhatta, hanyan ettek életiikben akar egyetlenegy
virslit is. Ami végsé soron nem csoda, hisz a vi-
l&g legjobb virslijét sem lehet egy napon emliteni a
nagyfényi hazi kolbasszal.

Csak hat itt [ényegében nem a kolbasz meg a
virsli allt szemben egymaéssal, hanem az a szokas,
amely szerint a férfi, ha unatkozott otthon, elment
a kocsmaba, nagyobbrészt leitta magét, amig az
asszony otthon kuksolt, s talalgatta, milyen allapot-
ban fog hazajonni kedves férje. Most meg Lengyel
sogor valami egészen mast kinal, elsésorban a falu
asszonyainak. A tormas virslire valé invitalas alatt
azt kellett érteni, hogy Lengyel ségor nemcsak a
csaladfét, a froccsozéshez szokott férjet, hanem
a feleséget is meghivta. S a virsli felszolgalasakor
kozolte, hogy ahhoz nem megy a bor, helyette sért
ajanl. Majd hozta is a habz¢ italt, a férfiaknak kor-
soban, az asszonyoknak ,poharban”.

Nalunk, Nagyfényen a férfiember altalaban bort
ivott, tisztan, vagy froccs, esetleg hosszulépés for-
majaban, az asszonyok meg kutvizet. Legfeljebb a
tanitond, a patikus, meg a Szabadkara jar6 egy-két
hivatalnokfeleség rendelt néhanapjan tuttifruttit,
valoszinileg a vilag legihatatlanabb szeszmentes
italat (festett vizet). Most meg Lengyel ségor hozta
a sort az asszonyoknak is.

Itt esett meg, hogy Nagyfény torténetében el6-
szor a feleségek a férjikkel egy asztalnal, éppugy
mint 6k, élvezettel szurcsolték a frissen habzo italt.

Kiderdlt, hogy ez a szo6ra alig érdemes otlet
szép jovedelmet hozott Lengyel s6gor konyhéja-
ra. Terjedelmes udvaraban akkora kortefa nétt,
amekkorat a falu még nem latott. Lengyel ségor a
fa torzséhez tamasztott egy kis asztalt, arra ratette
tolcséres hangszoroju radiojat, a kortefa ala aszta-
lokat és székeket helyezett, s az udvarbdl kulturalis
misorokat sugarzo szabadtéri szinhazat varazsolt,
amely esténként megtelt a kdrnyékbeliekkel, akik
nem a tytkokkal mentek aludni, mint addig. Ahitat-
tal hallgattak Karady Katalin bajos, bugo hangjat, a
Halalos tavasz szinhazi kozvetitését, meg a tobbi,
akkor érdekes pesti szérakoztatd radidmisorokat.
Mikdzben fogyott a nemrégiben felfedezett (j ital,
a sor.

Lengyel sogor rolunk, gyerekekrdl sohasem fe-
ledkezett meg. Nagy kertjenek végében harminc
kasbdl all6 méhészete volt. Ennek koszOnhetben
a feln6ttek élvezetével egybeesett a miénk is. A
mézpergetes.

Olyankor Lengyel ségor a kortefa alatt 1évé
nagyasztalra vajdlingot tett, lépes mézzel. Mi, mint
a saskak ravetettiik magunkat, s annyit ettlink be-
|6le, amennyi belénk fért. Egy ilyen pergetésrél
csak nekem maradt kellemetlen emlékem.

A sok bdlcs nagyfényi 6regasszony kdzott egy-
nek feltiint, hogy tulsagosan vékony dongaju le-
gényke vagyok. Ami végsé soron helyes meglatas
volt, hisz a két évvel idosebb batyam kerek tiz ki-
loval tbbet nyomott a mazsan, mint én. O azon-
ban, marmint az 6regasszony, azt mondta, tudja,
hogyan lehetne ezen segiteni. Porgetéskor Len-
gyel ségor maga helyett engem kuildjon be a méh-
kasba, a mézzel telt keretek kihordasara. A méhek
megszokjak, hogy gazdajuk idénként ,véddsisak
nélkill” bemegy hozzajuk. En viszont vadidegen
voltam, soha sem jartam naluk. Erthetd, hogy ami-
kor bementem, tdmegesen nekem estek, a tolvaj-
nak, aki lopja a mézuket, s alaposan megbiintették
a vakmeréségemet.

Szerencsére az anyam, az akkor eléggé elter-
jedt tetvesedést megelézd szandékkal folyamato-
san kopaszon tartott benninket. Nullasra nyirva
olyan sima volt a fejink, mint egy tok. S ezuttal
ez a szokasa kivételesen hasznosnak bizonyult.
Mert a kopasz fejemen nem volt nehéz meglatni
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a fullankokat, melyekkel a méhek védték vagyon-
kéjukat.

Amikor az arcom mar felvette a pirospaprika
szinét (a laztol) panikba esett az ,orvoskonzilium”,
latva, hogy veszélyes melléfogast kovetett el. Ke-
zelésbe vettek és csipesszel kerek husz fullankot
szedtek ki a fejembdl. Természetesen maradhatott
is benne, de mar nem veszélyes mennyiségben.
Amit az is bizonyit, hogy csakhamar elfoglaltam
helyemet a vajdling mellett, Iépesmézadagom jo-
gos jussanak érvenyesitése végett.

Bennem ez maradt meg Lengyel ségorbol. Ezek
az emlékek és az a kétely, hogy lehetett egy ilyen
embert meggyilkolni.

Kételyemet évtizedek mulva Ujbelgradban egy
szomszéd oszlatta el. Egy ember, pontosabban
egy allat és ember keveréke. Aki ezt mondta: ,Tud-
ja, szomszéd, mi szerbek abban tévedtink, hogy
Horvatorszagban csak a felnétteket gyilkoltuk. A
gyerekeket nem. Pedig rajtuk kellett volna kezde-
nink.”

Késdbb megtudtam, nyugalmazott renddr, a
Goli otokon teljesitett szolgalatot s a rabok réme
volt. Sajat fajtaja irant is hasonld kegyetlenséget
gyakorolt, mint amilyent masoknak szant.

Lengyel sbégorral kapcsolatban még annyit,
hogy egyik unokéja nemrégiben nalam jart Bel-
gradban, vendégséegben. Neves szabadkai tigyvéd
mellett dolgozva, segitségével beszerezte a nagy-
apja halalara vonatkozo hivatalos irast. Megddb-
benésére azt olvasta benne, hogy nagyapjat nem
végezték ki, hanem Magyarorszagra szokott.

Gyilkosai ezzel a hamisitdssal akartdk magu-
kat tisztara mosni. Azt a mondast régota ismerem,
hogy aki hazudik, az lop is, de elfelejtettem, hogy
ennek van olyan folytatasa: gyilkol is.

Amit ebben az esetben Zenta bizonyit. Unoka-
higom, Lengyel s6gor unokéja mondta el azt is,
hogy a zentai temet6 tomegsirjanak marvanylap-
jan olvasta nagyapjanak nevét, meg Kiss ségorét
is. Valoszind, hogy mindkettojuket odahurcoltak, s
ott végezték ki.

Lajcsit a falhé allitottak

A kismisérél, vagyis a magyar misérdl jottem
ki az anyammal a templombol. Azért mondom,
hogy a kismisérél, a magyarrol, mert vasarna-
ponként nalunk, Nagyfényen volt egy nagymise
is. Az a bunyevac mise volt. Tiz érakor kezd6-
dott, hogy a kornyekbeli tanyai bunyevac népség
kényelmesen beérkezhessen a faluba. Frissen
lakkozott fiakerlkkel, csodalatos viragdiszminta-
ja, selyembe 6ltdzott asszonynépségikkel. Rep-
rezentalva a nagymise jellegét. Amely azért volt
nagymise, mert a gazdag tanyavilag miséje volt.

A kirdlyi Jugoszlaviaban éppugy, mint Hor-
thynak a nélunk csak révid ideig tart6 Magyar-
orszagan, a klérus a hatalom folétt allt. Minek
kovetkeztében a nagymise Horthy idejében sem
volt magyar, hanem bunyevac. Mert a falut dve-
z6, terjedelmes tanyavilag gazdag bunyevac
csaladokbdl allt. Akik mindig tébbet juttattak az
egyhaz perselyeibe, mint a naluk szegényebb
magyarok. Minek folytan, az uralkodé rendszer-
t6l és az orszag nevétdl fuggetlenll, egyhazi
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ugyekben a joguk is mindig nagyobb volt, mint
a miénk.

Azon a vasarnapon a kismiserdl kijovet valaki
azt mondta, Lajcsit a honvédek falho allitottak.
Erre nyomban faképnél hagytam az anyamat és
Jeljes sebességgel” hazairamodtam. Pontosab-
ban az utcankba, melynek utols6 elétti haza a
Turu csalade volt.

Lajcsi ott allt a hazuk el6tt, az utcan, a fal mel-
lett. Négy vagy 6t honvéd szuronyt szegezett ra.
A statarialis osztag, magyarul, a rogtonitéld biro-
sag kivegz6 osztaga el6tt allt.

Ott vigyorgott a fal mellett, lathatélag fogalma
sem volt, mi térténik vele. Pedig vele haldlosan
komoly dolog kezdett torténni. A tegnap bevonult
honvédség gépfegyvert talalt nala. Eredeti brndi,
vagyis csehszlovak gépfegyvert, ami a jugoszlav
hadsereg fegyvertaranak kdzismert kelléke volt.
Nem kellett sok ész ahhoz, hogy a katonak biz-
tosra vegyek, csetniket fogtak el. A jugoszlav
hadsereg egyetlen aktiv polgéri ellenalld szerv
tagjat.
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Lajcsi lakasan valoban ott volt a gépfegyver,
S nem is csak ott volt, hanem Lajcsi hencegett
is vele, sét fenyegette a szomszédokat, mond-
van, olyan fegyvere van, amivel egy ora alatt az
egeész utcat kinyirhatna.

— Tiszturak, ne 16jék le Lajcsit, mert artatlan,
csak buta!l — kiabaltam mar messzir6l. Nalunk,
a faluban az ilyenrdl azt mondjak, nem allt két-
szer sorban, amikor az észt osztogattak. — Ne
I6jek le Lajcsit — kérleltem 6ket ujolag —, mert
artatlan, semmi kéze semmihez, amivel vadol-
jak. Nemcsak, hogy nem tagja a szerb terrorista
csetnikmozgalomnak, hanem azt se tudja, mi fan
terem, azt sem tudja, hogy létezik.

Kuss! — szakitotta meg mondandomat a kivég-
z6 osztag 6rmestere. Te jossz itt nekink filozo-
falni, te kis taknyos csetnikivadék! Gépfegyvert
talaltunk nala. Tudod, mi az, hogy gépfegyver?
— dolyfoskodott az 6rmester katonai ismeretei-
nek birtokaban, gunyt Gzve vélt tudatlansagom-
bél. — Csak nem azt akarod elhitetni vellink, hogy
zongorazni akart vele? Lovésre volt szanva, rank
iranyult a cséve!

Ez el6tt a katonai logika el6tt, be kell vallanom,
sz0 nélkil maradtam. De csak egy pillanatra.

Ha Lajcsit kivegzik, artatlan gyereket gyilkol-
nak le — Gvoltottem teli torokkal.

Erre kdzbelépett a frissen borotvalt, varosia-
san apolt és elegans féhadnagy, az osztag pa-
rancsnoka.

Azt hiszem, a te falusi megfogalmazasodban
te Lajcsi helyett is sorban alltal azon a bizonyos
észosztason. Azon sem csodalkoznék, ha kide-
rilne, még soron kivil is betolakodtal, mert nagy-
szer(, ligyes gyereknek tiinsz. Ugy véded ezt a
Lajcsit, mint egy tapasztalt vedéugyved, pedig
nem hiszem, hogy rég kerltél ki az elemi iskola
padjaibdl. Azt mondd meg, hogy kerult Lajcsihoz
a gépfegyver?

- Eppen azért rohantam ide, hogy megmagya-
razzam, de az 8rmester kemény ,kussal” intett le
€s nem hagyott sz6hoz jutni.

Mar megint filozofalsz, de azért most mondd!

Amikor a németek lebombaztak Belgradot,
szétesett a jugoszlav hadsereg. A magyar ha-
taron rekedt hadtaposok tele voltak mindenféle
fegyverrel meg municiéval. A nemzetk6zi utat
a magyar hatartol Belgradig német Stukak tar-
tottak allandé megfigyelés alatt. Erthetd, hogy

a jugoszlav katondk igyekeztek megszabadulni
gyilkos terhuktél. Ha utkdzben szétdobaljak, ha-
zadrulas vadja ala kerulhettek volna. Ezért meg-
alltak itt Nagyfényen, a Mikuska kocsma elétt, s
a korulsereglett gyerekek kozoétt osztottak szét
terhes rakomanyukat. Megtehették, mert felnétt
nem is volt kdzoéttik, mi gyerekek pedig 6rommel
fogadtuk a sokféle fegyvert és hadftlszerelést.
Roppant tetszett nekiink, hogy az orszag legjob-
ban felfegyverkezett rétegéhez tartoztunk. Mivel
Lajcsi volt kdzottink a legidésebb és legerdsebb,
neki jutott a legnehezebb fegyver. Az a bizonyos
gépfegyver, amit talaltak nala. Ennyi az egész.
Ennyi Lajcsi bilne.

JO, de kisokos, mivel bizonyithatnad, hogy
elhiggyem a mesédet? Akar ki is talalhattad az
egeészet.

Az elsd pillanatban ez nehéz kérdés volt a
szamomra, aztan eszembe jutott.

Lajcsi nem tud 16ni semmilyen fegyverrel. Fo-
galma sincs, hogy kell egy fegyverbe, még pus-
kaba, nem hogy gépfegyverbe csébe juttatni a
golyot. Ezt ellendrizheti a féhadnagy ur. Meg van
nekem mas bizonyitékom is. A Mikuska kocs-
ma el6tt én is megpakoltam mindenféle 16szer-
rel. Aztan, amikor hazamentem a rakomannyal,
eszembe jutott, ha mama meglatja a szerzeme-
nyemet, kiveri a lelket belélem. Fogalma sincs a
féhadnagy urnak, hogy né létére milyen nehéz
keze van. Ugy (it, mint egy kalapacs. Amikor
eszembe jutott, mekkora pofonokat kapok, ha ra-
jon erre a csinytevésre, kiétlottem, hogy elasom
a ,hadfolszerelésemet”. A golyokrol tudtam, hogy
nem robbannak fel és a nyari konyha fala men-
tén foldeltem el 6ket. A kézigranathoz viszont
semmit sem értek s nem tudtam, nem robbanna-
nak-e fol, ha véletlendl valami nehéz targy rajuk
esik. Ha viszont felrobbannanak, akkor szétlok-
hetnék az egész vertfall nyari konyhat. Esetleg
akkor, amikor mindannyian vagy barki kdzulink
benn van. De a legjobb esetben is 6sszeddine a
vele egy fedél alatt 1évé 6l, s agyonnyomhatna a
kecskénket, amely ott van a jaszolhoz koétve, mi-
kdzben ropogtatja a frissen hozott fattyat. Minek
folytan napi harom liter tejjel fizeti meg igyekeze-
tinket, vagyis az izletes z6ld kukoricafattyat, amit
naponta a vallunkon hozunk a Lovas tanyardl.
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Most aztan igazan hosszura nyujtottad a fi-
lozofalasodat, de nem latok targyi bizonyitékot
mindarra, amit elmeséltél.

Ezen egy kicsit eltdprengtem, aztan eszembe
jutott:

Megvan! Megvan a bizonyiték. Mivel a kézi-
granatokat nem mertem a nyari konyha faldhoz
beasni, ide hoztam &ket a jaras szélére. Eppen
ide, otven méterre innen. F6hadnagy ur, megmu-
tatom hova.

A tiszt belement a bizonyitasi eljarasomba.
Katonai asot kértem. Nem volt nehéz megtalalni
az egyebként is csak hevenyészve elasott kézi-
granatokat, mert az asas helye még friss volt.

Amikor csakugyan el6kerultek, a féhadnagy
megveregette a vallamat, s azt mondta:

- Remek kolyok vagy! Jogra menj, mert nagy
az eszed, meg remek a meggy6z6 eréd is.

A Lajcsira iranyuld szuronyos fegyvereket a
féhadnagy azonnal visszarendelte, a mogorva
Ormester morgasa ellenére. Aki makacsul kitar-
tott amellett, hogy ezek a csetnikivadékok (mar
mint Lajcsi meg én) azért mégis gyanusak.

Lajcsi tovabbra is vigyorgott, még akkor is,
amikor az anyja, Mari néni megjelent, mondvan:

,Mit csinaltal mar megint, te szerencsétlen?!”

,En semmit, ezek akartak valamit csinalni
velem. A falho is éllitottak, de Pista elintézte
az ugyet. Abbahagytak, oszt most itt vagyok.”

Ez volt Lajcsi, Mari néni huszadik gyereke,
a legfiatalabb. Aki egymaga annyi gondot oko-
zott neki, mint el6tte a tizenkilenc egyuttvéve.

Azt azonban be kell vallani, hogy Lajcsinak
sem volt konny. Kulonosen ilyenkor, kora ta-
vasszal, amikor ott didergett a tobbi testvérrel
a fltetlen, foldes padldzatu szobaban. Amikor
az aprilisi nap csalogany fénye mar azt kezd-
te Uzenni a szobakba zart gyerekeknek, hogy
nemcsak vilagit, hanem melegit is. Amikor a
gyereksereg kezdett kirajzani. Amikor a télen
keletkezett jégtablak mar megrepedeztek, de
a pocsolyakban a viz kdzel volt a fagyponthoz.

A Turu gyerekek ilyenkor késhegyre mend
harcot vivtak a labbeliért. Amib&l mindig keve-
sebb volt, mint &b, amire fel kellett volna haz-
ni. Lajcsi verekedésekkel 6sszekotott ravasz-
sagokkal probalt ilyenkor cip6hoz jutni. Néha
sikertlt, néha nem. Ha nem sikerult, akkor
mezitlab rohant bele a falu gyermekseregébe,
a jégtablas pocsolyaba. Nem torédve azzal,
hogy annak ara lesz. A legjobb esetben laz,
meg natha.
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